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MITSUBISHI SPACE RUNNER 1.8 16V 122CV cat. M PI

COMPONENT]I FRONT KIT COMPOSANTS COMPONENTES G.P.L. METANO
KIT ANTERIORE COMPONENTS KIT ANTERIEURE KIT DELANTERO L.P.G. C.N.G.
Riduttore Converter V aporisateur Reductor LE/LSE LME
Commutatore Petrol start switch Commutateur Conmutador C97-L / P97
avviamento a benzina demarrage essence arranque a gasolina
Lambda Ecologic System Lambda Ecologic System Lambda Ecologic System Lambda Ecologic System LES98
Elettrovalvola G.P.L. L PG solenoid valve Electrovanne GPL Electrovdvula GLP EV2 -
Sensore manometro metano CNG sensor and manometer Capteur pression Methane Sensor de GNC y manémetro - 805i
Miscelatore Mixer Melangeur Mezclador LG 437 LM 437
Emulatore Emulator Emulateur Simulador Pitagora 160
SCHEMA ELETTRICO - WIRING DIAGRAM - SCHEMA ELECTRIQUE - SCHEMA ELECTRICO
06.11.00 ° N
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Connettori originali lANN — e |
Original connecior IHJECTORE Reaia Tulla Ty C
h Connecteurs d'origine L.E-S. Eﬂ E
Conexiones originales | — :
Giallo (2 fili) Lﬂj I
Yellow (2 wires)
Jaune (2 fils) N
Amarillo {2 cables) Sensore metano o D
Blew Agul sensore GPL E
Nero Black Mass3 Cround Blu Blue — }n CNG or LPG zensor X
% % % % Masse Masa Bleu Azul auge méthaneou
Vert Verde Jauge GPL S
Connettore hobina Iniettori Petrol injectors _I__ I Al sensor para NGV o al o
Coil connector Injecteurs Inyeciores = Eletirovalvole gas Blu-Gialle sensor para GLP
Connecteurbohine [— Eh*:;d Gar solenoid valves M
Conector de la hobina Mansa Hecirovanne gaz B M
Masa Elecirovihulas gas Marrone Brown A
Bianco-Nero Marron Marrén
|
White-Black . .
Blanc Noir — | [“Bine blence R
Blanco-Negro % E
I 4_lZ‘ii’ sotio chiave ]?uxihi]Tg max SA I
12V accessories Fuse, SA max ,
12V apres contact Fusible EA . . D
12V hajo ave Fusihle max 5A = Vielet Violeta |
Massa batteria c
Battery negative pole
Péle negatif de la batterie E
Polo negativo de la bateria
NOTE NOTES NOTES NOTAS
- Montare il miscelatore sul corpo - Fix the mixer to the throttle body. - Installer le melangeur sur le papillon de - Montar el mezclador en el cuerpo
farfallato. - 4 wires Oxigen sensor. Signal is on the I’accél érateur. o ) mariposa.
- Sonda Lambda a 4 fili. Segnale sul filo violet wire. - Sonde lambda &4 fils. Signal sur fil - Sonda Lambda con 4 cables. Sefial en el
violet. cable violeta.

viola

- Segnale T.P.S. sul filo verde-bianco.
- Settare I’emulazione del Pitagora su
"B".

-Fissarelamassa del L.E.S. sul polo
negativo della batteria.

- Scollegare la batteria prima di
effettuare qualsiasi operazione.

- Saldare le connessioni elettriche.

- Non utilizzare rubacorrente
MATERIALE CONSIGLIATO

- Set tubazioni e raccorderie

- Serbatoio G.P.L. It.60

PROGRAMMAZIONE:

TIPO DI ACCENSIONE ® 4 CILINDRI
TIPO DI TPS® LINEARE 0-5V

TIPO DI SONDA LAMBDA ® 0-1V
EMULAZIONE LAMBDA ® STANDARD

Landi Sr.l., s riservadi modificare la presente

- T.P.S. signd is on green-white wire.

- Switch Pitagora emulation to " B" .
-Connect L.E.S. ground to the battery
negative pole.

- Disconnect the battery before working.
- Soft solder wiring connections.

- Do not use fast-connections

OTHER SUGGESTED MATERIAL

- Pipes and fitting set

-60It. L.P.G. tank

PROGRAMMING:
IGNITIONTYPE ® 4CYLINDERS
TPSTYPE® 0-5V LINEAR
OXIGEN SENSOR TYPE ® 0-1V
EMULATION TYPE® STANDARD

Landi Str.l. reserves the right to modify this

- Signa T.P.S. sur fil vert-blanc.

- Positionner le bouton du Pitagora sur
la position "B".

- Fixer lamassedu LES sur lepdle
negatif dela batterie.

- Déconnecter la batterie avant

d’ effectuer n’importe quelle operation.
- Souder |es connections electriques.

- Nepas utiliser de connectionsrapides.
MATERIEL CONSEILLE

- Kit tuyaux et raccords

- Réservoir G.P.L 1t.60

PROGRAMMATION:
TYPED'ALLUMAGE ® 4CYLINDRES
TYPE DE TPS® LINEAIRE 0-5V
TYPE DE SONDE LAMBDA ® 0-1V
TYPE D'EMULATION ® STANDARD

Landi Sr.l. seréserve le droit de modifier le

- Sefial T.P.S. en e cable verde-blanco.
- Programar la simulacién del Pitagora
en posicion " B".

-Fijar lamasadel LESen €l polo
negativo dela bateria.

- Desconectar la baterfa antes de
efectuar cualquier operacion

- Soldar |as conecciones eléctricas

- No utilizar coneccionesréapidas
MATERIAL ADICIONAL
ACONSEJADO

- Set cafierfasy racores

- Tanque GLP 60 litros

PROGRAMACION:

TIPO ENCENDIDO ® 4 CILINDROS
TIPODE TPS® LINEAL 0-5v

TIPO DE SONDA LAMBDA ® 0-1V
EMULACION LAMBDA ® STANDARD

Landi Sr.l. sereservael derecho de modificar

présent schema, sans acun préavis, afin
d'améliorer |e bon fonctionnement du véhicule.

estafichatécnicasin previo aviso al final de
mejorar € funcionamento del vehiculo.

scheda senza alcun preavviso, a fine di
migliorare il funzionamento della vettura.

specification sheet without previous noticein
order to improve the vehicle performances.




